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Einverständniserklärung / Autorisation / Autorizzazione / Declaration of consent

Die Schweissaufsichtspersonen erklären sich damit einverstanden, dass das Zertifikat mit Angaben ihrer Namen, Geburtsdaten sowie der Qualifikationen im Online-Register EN 1090 unter www.en1090.net veröffentlicht wird. 

Les coordinateurs en soudage donnent leur accord pour la publication du certificat portant leur nom, date de naissance et qualifications dans le registre en ligne EN 1090. Le lien est le suivant : www.en1090.net.

I coordinatori di saldatura acconsentono alla pubblicazione del certificato con i loro dati (nominativo, data di nascita e qualifiche) nel registro online EN 1090 sul sito www.en1090.net.

The welding coordinators agree that the certificate including its indications of name, date of birth and qualifications will be published in the Online-Register EN 1090 on the web-site www.en1090.net.

	Firma/Enterprise/Azienda/Company:
	 

	Name (bitte in Druckschrift)
(nom (lisible) / nome (leggibile) / name (legible))
	Unterschrifts-datum
(date de la signature / data della firma / signature date)
	Unterschrift 
(signature / firma)

	 
	Datum
	

	………
	 
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
	

	………
	Datum
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